MONTELEONE
Kkio™

Unique Mirrars - Bathroom Solutions

ART.: 2.10.03B - Collezione/Collection Star Hotel

SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION

Prodotto g/éa}lgnjglione con portasapone "MANIGLIONE- Item Grab bar with soap dish "MANIGLIONE-03B"
Collezione "Star Hotel" Collection "Star Hotel"

Dimensioni 400x250x130 mm (LxAxP) Dimensions 400x250x130 mm (WxHxD)

Materiale in ottone cromato Material in chrome-plated brass

Kit Fissaggio tasselli di fissaggio per muro Fixing Kit wall fixing plugs

Caratteristiche sistema di fissaggio con viti nascoste Characteristics fixing system with hidden screws

Portata 150 Kg. Capacity 150 Kg.

Istruzioni di Pulizia

Pulire le parti cromate con un panno morbido e
umido. L uso di detersivi aggressivi quali
acetone, alcool, detersivi vari possono causare
danni alle superfici cromate.

Cleaning Instructions

Clean the chrome parts with a damp, soft cloth.
The use of aggressive cleaning agents such as
acetone, alcohol, various detergents can cause
damage to the chrome surfaces.
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Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
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ESPANOL PYCCKHH

Producto ()B;gv? de agarre con jabonera "MANIGLIONE- Tponykius ?&;ﬁg}j&?gﬁ;ﬁ '(': MOJICTABKOM IS MbLIa
Colecciéon "Star Hotel" Kosexkunst "Star Hotel"

Dimensiones 400x250x130 mm (AxHxP) Pa3zmeps1 400x250x130 mm (LLIxBx/1)

Material de laton cromado Marepnai U3 XpOMHUPOBAaHHOM 1aTyHU

Kit de fijacion

tacos para pared

Kpenesxnbliii Ha6op

)1[066.]'11/1 JUIA KPEMJICHUA K CTEHE

Caracteristicas

sistema de fijacion con tornillos ocultos

XpaKTepucTuKU

CUCTEMBI KPCTUICHUA MOTaHBIMUA BUHTAMH

Capacidad

150 - Kg.

Harpyszka

150 Kr.

Instrucciones de

Limpie las partes cromadas con un paiio
humedo y suave. El uso de productos de
limpieza agresivos como la acetona, el alcohol

HNucrpyknuu no

O4YKCTUTE XPOMUPOBAHHBIE IETAINA MSTKON
BJIAYKHOH TKaHBIO. ATpeCCHBHBIE MOIOIINE
CpeACTBa, TAKHE KaK aleToH, CIHPT,

limpieza o diversos detergentes puede causar dafios a las oumeTKe DA3JIIHBIE MOIOMIHE CPEACTBA, MOTYT N
. HPHBECTH K MOBPEKICHUIO XPOMHPOBAHHOM
superficies cromadas.

MOBEPXHOCTH.

FRANCAIS DEUTSCH

. Barre appui avec porte-savon Haltegriff mit Seifenschale "MANIGLIONE-

Produit "MANIGLIONE-03B" Produkt 03B"

Collection "Star Hotel" Sammlung "Star Hotel"

Dimensions 400x250x130 mm (LxHxP) Abmessungen 400x250x130 mm (LxHxT)

Matériau en laiton chromé Material aus verchromtem Messing

Kit de fixation chevilles de fixation pour mur Befestigungssatz Fixierdiibel fiir die Wand

Caractéristiques systéme de fixation avec vis cachées Charakteristiken Befestigungssystem mit verborgenen
Schrauben

Capacité portante 150 Kg. Tragfihigkeit 150 Kg

Instructions de
nettoyage

Nettoyer les picces chromées avec un chiffon
doux et humide. L'utilisation d'agents de
nettoyage agressifs comme l'acétone, l'alcool,
divers détergents peut endommager les
surfaces chromées.

Reinigungshinweise

Reinigen Sie die Chromteile mit einem
feuchten, weichen Tuch. Die Verwendung von
aggressiven Reinigungsmitteln wie Aceton,
Alkohol, konnen verschiedene
Reinigungsmittel Beschddigung der
Chromoberfliachen verursachen.

Monteleone srl - Via C. di Nassiryah 5 - cap: 28024 - Gozzano (NO) - ITALY

Tel. +39 0322 913406 / +39 0322 076330 - Web: https://monteleone.it - email:info@monteleone.it

Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.
MONTELEONE S.r.1. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.

Pag.2




